KOMISIJA/DANIA

GENERALADVOKATA L. A. HELHUDA (L. A. GEELHOED]
SECINAJUMI,

sniegti 2005. gada 10. marta '

I — Ievads

1. Saja lieta Eiropas Kopienu Komisija lidz
atzit, ka Danijas Karaliste nav izpildijusi
Kopienu tiesibas noteiktos piendkumus [it
seviski EKL 10. pantu un Padomes 1994. gada
31. oktobra Lémuma 94/728/EK, Euratom
par Kopienu paSu resursu sistému 2. un
8. pantu (turpmak teksta — “1994. gada
Lémums par pasu resursu sistému”)]“, jo
Danijas iestades nav parskaitijusas Komisijai
ka pasu resursus DKK 140 409,60 — summu,
kurai, skaitot no 1999. gada 20. decembra, ir
japieskaita nokavéjuma procenti.

2. Aiz pirmaja acumirkli §kietami tehniska
strida ieziméjas batiska uzskatu atgkiriba par
pienakuma, kas saskana ar Lémumu 94/728
gulstas uz dalibvalstim, raksturu un apméru.
Tas ir devis iemeslu virknei valstu —
Niderlandes Karalistei, Vacijas Federativajai

1 — Originalvaloda — holandie3u.
2 — OV L 293, 9. Ipp.

Republikai, Belgijas Karalistei, Portugales
Karalistei, Zviedrijas Karalistei un Italijas
Republikai — iestaties lietd, lai atbalstitu
Danijas Karalisti.

3. Uzskatu at&kiriba starp, no vienas puses,
Komisiju un, no otras puses, Danijas Karalisti
un citam dalibvalstim, kuras atbalsta $o
valsti, rodas EK liguma sadalas par finandu
noteikumiem (268.—280. pants) plasaka kon-
tekstd, [nemot véra], ki Sie noteikumi ir
tikusi pieméroti kop§ “Delora triptiha” pie-
nemsanas 1988. gada. Ar to tika izbeigti
konflikti starp Padomi un Eiropas Parla-
mentu ki budZeta lidzléeméjiem par Kopienas
budzetu apméru un sastavu, kuri laika no
1979. gada lidz 1987. gadam radas gandriz
katru gadu. Aprakstot lietai atbilsto$as tiesi-
bu normas, tiks pievérsta uzmaniba plada-
kam kontekstam, jo tam ir nozime daZidu
$aja lieta esoo tiesibu jautdjumu jzvértéSana,
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IT — Visparéjie lietas apstakli un atbilsto-
$as tiesibu normas

A — Pasu resursi

4, Dajadu iemeslu dé] kop$ 1979. gada
ikgadéja lémuma pienems$ana par Kopienas
budZetu ir kluvusi aizvien sarezgitika. Pirm-
kart, ar Griekijas, Spanijas un Portugales
pievieno$anos- Eiropas Kopiend ievérojami
palielinajas labklajibas limena at8kiribas. Bija
bazas, ka ar iekséja tirgus pilnveido$anu $is
atgkiribas klas vél lielakas. Tas noveda pie 3,
ka saasinajas politiskais jautajums par lielaku
Kopienas jeguldijumu regionos ar zemiku
labklajibu. Otrkart, $aja perioda aizvien
vairak un vairdk problému radija obligato
lauksaimniecibas maksajumu garantijas iz-
devumu kontrole. So izdevumu izmanto$ana
jau td parslogotajos Kopienas izdevumos
pieauga, parsniedzot 70 %. Treskart, obliga-
tajiem izdevamiem apdraudot neobligitos,
saistiba ar kuriem Eiropas Parlamentam
saskana ar EKL 272. pantd paredzétajam
lidzlem$anas tiesibdm bija ipasas pilnvaras,
Padomes un Eiropas Parlamenta starpa radas
gandriz pastavigas domstarpibas.

5. Lai izklatu no bezizejas, Komisija
1987. gada februari ierosinaja pasakumu
kopumu Kopienas publiska finanséjuma bia-

I-9814

tiskai groziganai (ta sauktais Delora triptihs).
1988. gada februdra Eiropas Padome galve-
najas linijas varéja par to vienoties. Lémuma
pienems$ana attiecas uz detriem biitiskiem
Kopienas finan$u elementiem. Kops 1988. ga-
da Sie Cetri elementi ir bijusi noteicosie
attiecibd uz Kopienas budzeta procesu un
Kopienas budZeta saturu. Lémuma pienem-
§ana par ikgadéjo budZetu, ka to formali
nosaka EKL 272, pants, notiek saskani ar
$iem Cetriem elementiem.

6. Sie elementi ir:

a) Vidéja termina finan$u ietvars

So ietvaru péc Komisijas ierosinajuma Eiro-
pas Parlaments nosaka piecu vai se$u gadu
periodam. Péc 1988. gada tas ir vélreiz
nostiprinats 1992. gada decembri Edinburgas
Eiropas Padomé un 1999. gada marta Berli-
nes Eiropas Padomé. Sajos finansu ietvaros ir
atsevi$ki noteikti Kopienas maksimalie iz-
devumi kopuma un vissvarigakajas budZeta
pozicijas. Detalizétaka forma tos nosaka ar
starpiestaZzu noligumiem starp (turpmak
teksta — “SIN”) starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Komisiju. Ar $iem SIN tiek
noteikts kvantitativais ietvars, kura budzZeta
veidotajiem ir jadarbojas attiecigaja perioda.



KOMISIJA/DANIA

Protams, vidéja termina finan$u ietvara
izstradé un strukturé$anad liela loma ir Bi-
dzek]u sadales politikai.

b) Lémums par pasu resursu sistému

Katram vidéja termina finandu ietvaram
atbilst Lémumam par pa$u resursu sistému,
kuara Kopienai ir noteikti ienémumi, kas
nepiecie$ami, lai segtu finan$u ietvara pare-
dzétos izdevumus. Acimredzami daZado
Kopienas “pasu resursu” un dalibvalstu
sniegta ieguldijuma apjoms liela méra ir
atkarigs no politiskajiem motiviem, kas ir
saistiti ar lidzeklu sadali. Lidz ar to dalibval-
stis apnemas pievérst ipasu uzmanibu guvu-
miem un zaudéjumiem, kas tim rodas no
ienémumu un iemaksu summas.

¢) BudZeta disciplina

Trausls lidzsvars budZeta politikas limeni
starp vidéja termina finansu ietvaru un pasu
resursiem neizbégami tiek pakjauts budZeta
partérina riskam. Tadé], sakot no 1988. gada,
katram jaunam finan$u planam tiek noteikti
pasikumi neparedzétu izdevumu rafanas

novérdanai. Sie pasikumi, kas S$obrid ir
formuléti Padomes 2000. gada 26. septembra
Regula (EK) Nr. 2040/2000 par budZeta
disciplinu®, ietver noteikumus, kas it ipasi
attiecas uz lauksaimniecibas izdevumu kon-
troli.

d) Struktirfondi

Minétaja sadales plana centrala vieta, nemot
véra labklajibas limena at8kiribas Eiropas
Kopiena, ir struktarfondiem, taja skaita
Koheézijas fondam. Pienemot lémumu par
finan$u perspektivam, tiek precizi izstradats
struktarfondu lidzeklu sadalijums pa dalib-
valstim. Péc katras finan$u perspektivas
noteik$anas ir japarskata Kopienas noteiku-
mi par struktarfondiem.

7. Saja lieta ipasa nozime ir saiknei starp
vidéja termina finan$u planu un attiecigo
Lémumu par pasu resursu sistému. Ka jau
teikts, trausla vienoands par abiem lému-
miem Eiropas Padomés pirmam kartam
balstas uz to, ko dalibvalstis var iegit abu
lemumu vienlaicigas pieméro$anas rezultata.
Iemaksas ir ciesi saistitas ar sekdm katrai no

3 — OV L 244, 27. Ipp.
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dalibvalstim, nosakot dazido palu resursu
apjomu. Seit ir vél janorada, ka no EKL
268. panta trefas dalas, saskania ar kuru
iepémumiem un izdevumiem budZeta ir
jabat lidzsvara, izriet, ka padu resursu
ienémumu deficits jakompensé vai nu no
citiem pa$u resursiem, vai ari veicot pielago-
jumus izdevumos. Abos $ajos gadijumos tiek
zindméd méra apdraudéta lémuma par Ko-
pienas izdevumiem un ienémumiem pie-
nemsanas pamatd eso$a vienodanas. Nemot
véra Kopienas budZeta procesam raksturigo
trauslumu, Lémuma par pasu resursu sis-
tétmu un ar to saistitajos pieméro$anas
noteikumos ir siki aprakstiti dalibvalstu
piendkumi un Komisijai tie ir stingri uzrauga.

8. Si lieta ir par atsevisku 1994. gada Lé-
muma par pasu resursu sistému un Padomes
1989. gada 29. maija Regulas (EEK, Euratom)
Nr. 1552/89, ar ko isteno Lémumu 88/376/
EEK, Euratom par Kopienas pasu resursu
sistému %, kas grozita ar Padomes 1996. gada
8. julija Regulu (Euratom, EK) Nr. 1355/96,
kas groza Regulu (EEK, Euratom)
Nr. 1552/89, ar ko isteno Lémumu 88/376/
EEK, Euratom par Kopienas paSu resursu
sistému® (turpmak tekstai — “Regula

4 — OV L 155, L Ipp.
5 — OV L 175, 3. Ipp.

I-9816

Nr. 1552/89"), noteikumu interpreté$anu. Sie
noteikumi attiecas uz dalibvalstu piendku-
miem pret Kopienu, iekaséjot, iegramatojot
un parskaitot muitas nodoklus ki Kopienas
“pasu resursus”.

9. Saja lieta svarigi ir $adi 1994. gada Lé-
muma par pasu resursu sistému noteikumi.

2. panta 1. punkts:

“Kopienas budzeta jeskaititos pasu resursus
veido $adi iendkumi:

a) nodevas, apdroinadanas iemaksas, pa-
pildu vai kompenséjo$as summas, pa-
pildu summas vai faktori, un citas
nodevas, ko noteikusas vai noteiks
Kopienu iestades attieciba uz tirdznie-
cibu ar fre$am valstim kopéjas lauk-
saimniecibas politikas ietvaros, ka ari
kontribucijas un citas nodevas, kas
nodroginatas cukura tirgu kopéjas orga-
nizicijas ietvaros;

b) Kopéjas muitas tarifa nodevas un citas
nodevas, ko noteikuSas vai noteiks
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Kopienu institticijas attiecibd uz tirdz-
niecibu ar tre§am valstim, un muitas
nodevas par precém saskana ar Ligumu,
ar kuru izveido Eiropas OgJu un Térau-
da Kopienu;

2. panta 3. punkts:

“Dalibvalstis patur sev iekasé$anas izmaksu
veida 10 % no summam, kas samaksatas
saskana ar 1, panta a) un b) apak$punktu.”

8. panta 1. punkis:

“Kopienas pasu resursus, kas noraditi 2. panta
1. punkta a) un b) apak$punkta, dalibvalstis
iekasé saskand ar likumu, noteikumiem vai
administrativu aktu noteiktiem valsts notei-
kumiem, kurus, ja nepiecie$ams, pienem, lai
ievérotu Kopienas noteikumu prasibas. Ko-
misija regulari parbauda valsts noteikumus,
ko ir darfjusas zinamus dalibvalstis, pazino
par noreguléjumiem, ko ta uzskata par
nepieciefamiem, lai nodroinatu, ka tas

ievéro Kopienas noteikumus, un informé
budZeta iestadi. 2. panta 1. punkta a) lidz
d) apak$punkta noteiktos resursus dalibval-
stis nodod Komisijas riciba.”

8. panta 2. punkta pédéja fraze:

“[..] Padome vienbalsigi péc Komisijas iero-
sindjuma un péc konsultéSands ar Eiropas
Parlamentu pienem noteikumus, kas nepie-
cie$ami, lai piemérotu $o lémumu un pada-
ritu iespéjamu ievakSanas kontroli, lai
nodotu Komisijas riciba un parskaititu
2. un 5. panta noraditos ienakumus.”

10. Konkrétaja lieta ir svarigi $adi Regulas
Nr. 1552/89 noteikumi tada redakcija, kas
bija piemérojama attiecigaja perioda:

2. pants:

“1. Sis regulas pieméroganai Kopienas pasu
resursu prasijumus, kas minéti Lémuma
88/376/EEK, Euratom ($obrid lémums
94/728/EK) 2. panta 1. punkta a) un
b) apaks$punktd, nosaka, lidzko ir izpilditi
muitas noteikumos paredzétie nosacijumi
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par prasijumu ieklauganu kontos [iegrama-
to$anu] un pazino$anu debitoram [paradnie-
kam)].

l.a Diena, kas janem vérd 1. punktd pare-
dzétajai noteik$anai, ir diena, kura izdara
ierakstu muitas noteikumos paredzétajas
norékinu gramatas. [..]

1.b Stridus gadijuma tiek uzskatits, ka
kompetentds administrativis  iestades
1. punktd noteiktajiem mérkiem ir tiesigas
aprékinat nodokJu apjomu ne vélak ka tad,
kad tiek pienemts pirmais administrativais
léemums, ar kuru informé paradnieku par
paradu, vai kad tiek uzsikts tiesas process, ja
tas notiek atrak. [..]”

6. pants:

“l. Pasu resursu kontus parzina katras
dalibvalsts Valsts kase vai dalibvalsts norikota
iestade, un tos sadala péc resursu veida,
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la [.]

2. a) prasijumus, kas noteikti saskana ar
2. pantu, ievérojot $a punkta
b) apak$punktu, iegramato vélakais
pirmaja darba diena péc otra méne-
$a 19. datuma, kas seko tam méne-
sim, kura prasijums noteikts;

b) noteiktos prasijumus, kas nav iegra-
matoti, ki noradits a) apak$punkta,
tadél, ka tie vél nav piedziti un nav
nekiada nodro$inajuma, a) apaks-
punkta noteiktaja termina iegrama-
to atsevi$ki. Dalibvalstis var rikoties
tapat, ja noteiktie prasijumi, par
kuriem ir izsniegta garantija, ir
apstridéti un péc radufos stridu
iz8kirSanas var tikt mainiti.”

6. panta 3. un 4. punkts paredz dalibvalstu
piendkumus attiecibd uz periodisku gramat-
vedibas parskatu nositi$anu Komisijai.
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17. pants:

“1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasiku-
mus, lai nodrosinaty, ka saskana ar 2. pantu
noteiktajiem prasijumiem atbilsto$a summa
tiek nodota Komisijai, ka noteikts $aja regula.

2. Dalibvalstim nav piendkuma nodot Komi-
sijas riciba noteiktajiem prasijumiem atbil-
sto$as summas vienigi tad, ja §is summas nav
iekasétas neparvaramas varas (force majeure)
de]. Turklat dalibvalstis var neievérot $o
pienakumu nodot Komisijai $adas summas
ipafos gadijumos, kad, pilniba izvértejot
konkréta gadijuma attiecigos apstaklus, ir
acimredzami, ka naudas piedzipa no tam
neatkarigu apstakju dé] nav iespéjama ilgsto-
¢ laika posma. Sie gadijumi ir janorada
3. punktd minétaja zinojuma, ja attiecigas
summas parsniedz ECU 10 000, konverté&jot
valsts valitd, péc valiitas mainas kursa
iepriek$éja kalendara gada oktobra pirmaji
darbadiend; $aja zinojuma janorada iemesli,
kuru dé] dalibvalsts konkrétas summas ne-
varéja nodot. Komisija vajadzibas gadijuma
seSu méneSu laika var nositit attiecigai
dalibvalstij komentarus.

()"

B — Dalibvalstis un nodokju paradnieki

11. 1994. gada Lémuma par pasu resursu
sistému un Regula Nr. 1552/89 ir izstradati
dalibvalstu pienakumi pret Kopienu, nosa-
kot, iekasgjot, iegramatojot un parskaitot
2. panta 1. punkta a) un b) apak$punkia
noteiktos pagu resursus. Siem “tradicionala-
jiem” padu resursiem ir raksturigs tas, ka tos
pilniba ir definéjis Kopienas likumdevéjs un
ka dalibvalstu pienakumiem, iekaséjot un
parskaitot $os resursus, ir skaidri izteikts
izpildes raksturs. So pienakumu izpilde
paredz, ka dalibvalstis izmanto savas pilnva-
ras attieciba pret nodokju paradniekiem, lai
panaktu, ka pienacigd nodeva patie§am tiek
samaksata un beidzot var tikt nodota Kopie-
nas ricibad. Tam nepiecieSamie noteikumi
tiktal, ciktal tie attiecas uz muitas nodevu
un ar to saistito nodevu noteik§anu un
iekasé$anu, ir izstradati Padomes 1992. gada
12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (turpmak
tekstd — “KMK”) ©,

12. No apjomiga KMK $aja lieta ipadi svarigi
ir $adi noteikumi.

6 — OV L 302, 1. Ipp.
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4. panta 9. punkts, kas definé muitas paradu
ka “personas pienakumu samaksat ievedmui-
tas nodoklu summu (izvedmuitas parads) vai
izvedmuitas nodoklu summu (izvedmuitas
parads), kas piemérojams atsevi$kam precém
saskana ar spéka esodajiem Kopienas notei-
kumiem”.

Saskana ar 4. panta 10. punktu ar “ievedmui-
tas nodokliem” saprot:

— “muitas nodok]us un muitas nodokliem
lidzvertigus maksajumus, kas jasamaksa,
preces ievedot;

— lauksaimniecibas maksajumus un citus
ievedmuitas maksajumus, kas ieviesti ar
kopéjo lauksaimniecibas politiku vai
ipasu rezimu, kur$ attiecas uz atsevi§-
kam lauksaimniecibas raZojumu par-
strades precém.”

201. pants attiecas uz ievedmuitas nodokla
ra$anos.
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“1, Ievedmuitas parads rodas:

a) lizot briva apgroziba ar ievedmuitas
nodokli apliekamas preces, vai

b) nododot $adas preces pagaidu ieve$anas
procediri ar daléju atbrivojumu no
ievedmuitas nodokla.

2. Muitas paradds rodas attiecigds muitas
deklaracijas pienems$anas bridi.

3. L)

Nodok]a iegramatos$ana un pazinosana no-
dokla paradniekam tiek aplikota 217. un
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turpmakajos pantos. Konkrétaja lietd ipasi
svarigi ir §ie noteikumi:

“217. pants

1. Ikvienu muitas parada rezultata radusos
ievedmuitas vai izvedmuitas nodokla
summu, turpmak sauktu “nodokla summa”,
muitas dienesti aprékina, tiklidz to riciba ir
nepiecie$amie dati, un ieraksta uzskaites
dokumentos vai jebkura cita lidzveértiga
dokumenti (iegramato$ana).

Pirmo daju nepieméro:

o [.J

Muitas dienesti var atskaitit nodokla summu,
karu saskanpa ar 221. panta 3. punktu nav
varéts darit zinamu paradniekam péc atvéléeta
laika.

2. Dalibvalstis nosaka nodokla summas
iegramato3anas praktisko kartibu. Si kartiba
var atSkirties atkariba no ta, vai muitas
dienesti, nemot véra muitas parada rafanas
apstaklus, ir vai nav parliecinat[i] par to, ka
minétas summas tiks samaksatas.

218. pants

1. Ja muitas parads ir radies no ta, ka
pienemta deklardcija par precém kadai mui-
tas procedirai, kura nav proceddra pagaidu
ieveSanai ar da]&ju atbrivojumu no ievedmui-
tas nodok]a vai jebkura darbiba, kuras
likumigais spéks ir tads pats ka $adai
pienemsanai, tad muitas paradam atbilsto$a
summa iegramatojama, tiklidz ta tiek apré-
kinata, un ne vélak ka otraja diena péc precu
atlaiSanas dienas. [..]

2. [.].

219, pants [..].

220. pants

1. Ja muitas parada rezultita radusies muitas
nodok|a summa nav iegramatota saskana ar
218. un 219. pantu vai iegramatota zemaka
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apjoma neka ir péc likuma uzlieckama muitas
nodok]a summa, tad nodokla summa, kas
jasedz vai kas paliek vél nesegta, iegramato-
jama divu dienu laika péc dienas, kura muitas
dienesti ir noskaidrojusi lietas apstiklus un ir
gatavi aprékinat péc likuma maksdjamo
muitas nodokla summu un noteikt paradnie-
ku (vélaka iegramatogana). Sis terming var
tikt pagarinats saskana ar 219. pantu.

2. Iznemot gadijumus, kas minéti 217. panta
1. punkta otraja un trefaja ievilkuma, vélaku
iegrarnatoSanu nedrikst izdarit, ja:

a) sikotnéjais lémums neiegramatot mui-
tas nodokli vai iegramatot to mazaka
apjoma, neka tas péc likuma apliekams,
ticis pienemts, pamatojoties uz vispari-
giem noteikumiem, kas vélak atcelti ar
tiesas léemumu;

b) peéc likuma apliekamd muitas nodokla
summa kladaini iegrimatota muitas
dienestu Klidas dé], kuru attaisnojo$u
iemeslu dé] nav varéjusi atklat persona,
kas atbild par samaksu, ja pédéja
rikojusies labticigi un ievérojusi visus
spékd esofos noteikumus par muitas
deklaraciju;
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¢) noteikumi, kas pienemti saskana ar
Komitejas procediiru, atbrivo muitas
dienestus no piendkuma izdarit vélaku
iegramato$anu, ja muitas nodokla
summa neparsniedz noteiktu apméru.

221. pants

1. Muitas nodokla summu, tiklidz ta iegra-
matota, dara zindmu paradniekam saskana ar
attiecigajam procedaram.

2. Ja maksdjama muitas nodokla summa ir
iegramatota muitas deklaracija zina$anai,
muitas dienesti var noteikt, ka summa nav
jadara zindma saskana ar 1. punkty, ja vien
noradita nodokla summa neatbilst $o die-
nestu noteiktajai summai.

Neskarot 218. panta I. punkta otras dalas
piemérofanu, ja izmanto iepriekséja dala
minéto iesp&ju, prefu atlai$ana, ko veic
muitas dienesti, ir lidzvértiga iegramatotis
muitas nodokla summas pazino$anai parad-
niekam.
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3. Pazinosana paradniekam nav vajadziga péc
triju gadu termina izbeig$anas, skaitot no
muitas parida raanas dienas. Tomér, ja
muitas dienesti nav varéjusi aprékinat preci-
zu péc likuma maksajamo summu tidas
darbibas rezultata, kas var bat par pamatu
kriminalvajaganai, $adu pazino$anu var iz-
darit péc triju gadu termina beigam, ciktal to
lauj spéka esosie noteikumi.”

13. Komisija ar Regulu ir_noteikusi KMK
piemérosanas noteikumus. Saja sakara svari-
gas ir:

— Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula
(EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka iste-
no$anas noteikumus Padomes Regulai
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas ko-
deksa izveidi (turpmak tekstd — “Regula
Nr. 2454/93")7;

— Komisijas 1998. gada 29. jalija Regula
(EK) Nr. 1677/98, ar kuru groza Komi-
sijas Regulu (EEK) Nr. 2454/93, ar ko
nosaka istenofanas noteikumus Pado-
mes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (tu1})-
mak teksta — “Regula Nr. 1677/98") %

— Komisijas 2003. gada 25. jilija Regula
(EK) Nr. 1335/2003 par grozijumiem
Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka
isteno$anas noteikumus Padomes Regu-
lai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (turpmak tek-
sti — “Regula Nr. 1335/2003")°,

7 — OV L 253, 1. Ipp.
8 — OV L 212, 18. Ipp.
9 — OV L 187, 16. Ipp.

14. Laika, kad radas §is pravas pamata esogie
fakti, Regulas Nr. 2454/93 869. panta
b) apak$punkts skanéja $adi:

“Muitas dienesti pa$i nolemj neiegramatot
neievaktus nodoklus $ados gadijumos:

a) [

b) kad sie dienesti uzskata par izpilditiem
Kodeksa 220. panta 2. punkta
b) apakipunkta izklastitos nosacijumus,
ar noteikumu, ka summa, ko no attie-
ciga parstradataja neiekasé par vienu vai
vairakam izve$anas darbibam, bet vienas
kladas iznakuma, ir mazika par
ECU 2000.”

Ar Regulas Nr. 1677/98 1. panta 5. punktu
vardi “ECU 2000” minétaja 869. panta
b) apak$punkta aizstati, in fine, ar vardiem
“ECU 50 000"

15. Regulas Nr. 2454/93 871. panta pirma
dala skan: “Gadijumos, kas nav 869. panta
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minéti gadijumi un kuros muitas dienesti vai
nu uzskata, ka Kodeksa 220. panta 2. punkta
b) apak$punkta minétie nosacijumi ir izpil-
diti, vai ari neSaubds par minétajos noteiku-
mos ieklauto kritériju precizu pieméro$anas
jomu attieciba uz konkrétu gadijumu, miné-
tie dienesti attiecigo gadijumu iesniedz
Komisijai, lai varétu tikt pienemts lémums
saskana ar 872.~876. panta izklistito proce-
daru. [..}]"

16. Ar Regulas Nr. 1335/2003 1. panta 1. un
2. apakSpunktu ir aizstats Regulas
Nr. 2454/93 869. panta b) apak$punkts un
871. pants. Regulas Nr. 1335/2003 1. pants ir

spéka no 2003. gada 1. augusta gadijumos, -

kas pirms § datuma nav nosutiti Komisijai.

17. Regulas Nr. 2454/93 grozitais 869. panta
b) apaks$punkts un 871. pants skan $adi.

869. panta b) apaks$punkts

“Muitas dienesti padi nolemj neiegramatot
neievaktus nodoklus $ados gadijumos:

a) [.];
I -9824

b) gadijumos, kad tas uzskata, ka Kodeksa
220. panta 2. punkta b) apak$punkta
paredzétie nosacijumi ir izpilditi, izne-
mot gadijumus, kuros saskapid ar
871. pantu dokumenticija japarsita
Komisijai. Gadijumos, kad piemérojams
871. panta 2. punkta otrais ievilkums,
muitas iestddes tomér var nepienemt
lémumu par attiecigo nodokju iegrama-
to$anas atcel$anu lidz saskané ar 871.—
876. pantu uzsaktds proceddras nobei-
gumam.”

871. panta 1. un 2. punkts:

“1. Muitas iestide nosita lietu Komisijai, lai
to iz8kirtu saskana ar 872.-876. panta iz-
klastito procediru, ja attiecigd iestade uz-
skata, ka nav ievéroti Kodeksa 220. panta
2. punkta b) apaképunkta paredzétie nosaci-
jumi, un:

— uzskata, ka Komisija pielavusi kladu
Kodeksa 220. panta 2. punkta
b) apak$punkta nozimé, vai

— uz lietas apstakliem attiecas secindjumi
izmeklé$ana, ko Komisija veikusi sa-
skana ar Padomes 1997. gada 13. marta
Regulu (EK) Nr. 515/97 par dalibvalstu
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administrativo iestdZu savstarpgju pali-
dzibu un minéto iestdZzu un Komisijas
sadarbibu, lai nodrofinatu muitas un
lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu
pieméroganu '°, vai saskana ar citiem
Kopienas tiesibu aktiem vai noligu-
miem, kurus Kopiena noslégusi ar valsti
vai valstu grupu un kuros paredzéta
$ada Kopienas veikta izmeklésana, vai

— no attiecigd uznéméja neiekasétas sum-
mas apmeérs attiecibd uz vienu vai
vairakam ieve$anas vai izveSanas darbi-
bam, kas radies tikai vienas kladas
rezultata, ir EUR 500 000 vai vairik.

2. Sa panta 1. punkta minétie gadijumi tomér
nav janodod Komisija[i] izskati$anai, ja:

— Komisija saskana ar 872.-876. panta
izklastito procediru jau pienémusi lé-
mumu lietd, kura skar lidzvertigus
faktiskos un tiesiskos jautajumus;

10 — OV L 82, 1. Ipp.

— Komisija jau izskata lietu, kura skar
lidzvértigus faktiskos un tiesiskos jauta-
jumus.”

18. Regulas Nr. 2454/93 873, panta pirma
dala nosaka: “Péc apspriefanas ar ekspertu
grupu, kura ir visu dalibvalstu parstavji un
kas sanak komitejd, lai izskatitu attiecigo
lietu, Komisija pienem lemumu par to, vai
izskatamas lietas apstakli ir tadi, ka attiecigie
nodokli nav jaiegramato”.

IIT — Pravas pamati eso$ie fakti

19. Devindesmito gadu sikuma kads Danijas
uznémums (turpmak tekstda — “importétaj-
uznémums”) Danija no Kinas importéja
saldétus zirpus ar édamam pakstim. Lidz
1995. gada beigam §is preces pirms to
atmuito$anas tika pardotas kidam Danijas
vairumtirgotdjam, kas uznémas iesniegt mui-
tas deklariciju. Sim vairumtirgotajam bija
izsniegta at]auja (pre¢u) realizé$anai galapa-
térinam konkrétaja valsti, pamatojoties uz
kuru vinam tika piemérota nulles ievedmui-
tas likme, jo preces bija paredzétas galapaté-
rinam. Vietéjas Ballerupas [Ballerup] (Dani-
ja) muitas iestides pienéma muitas deklara-
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cijas, neparbaudot, vai importétajam attieci-
ba uz apliakojamajam precém vél bija gala-
patérina [precu] atlauja, un turpinija pieme-
rot nulles tarifu.

20. 1997, gada 12. maija Veiles [Vejle]
(Danija) muitas dienesti konstatéja, ka im-
portétijuznémumam nebija minétas atlaujas,
un izdarija grozijumus divas muitas deklara-
cijas, piemérojot [{ievedmuitas] likmi 16,8 %
apméra. Importétajuznémums taja pasa
diend vérsds Ballerupas muitas dienestos,
kas laboja minétos grozijjumus un no jauna
pieméroja nulles likmi, nepieprasot uzradit
atlauju precu realizéSanai galapatérinam
konkrétaja valsti. -

21. Vélak, parbaudot divdesmit piecas dek-
laracijas, kas iesniegtas laika posma no
1996. gada 9. februara lidz 1997. gada
24. oktobrim, kompetentie muitas dienesti
konstatéja, ka importétajuznémumam nebija
atlaujas, kas vajadziga, lai tam varétu piemeé-
rot galapatérina reZimu. Tie pieprasija $im
uznémumam samaksit neiekaséto ieved-
muitu DKK 509 707,30 apméra (proti,
apméram EUR 69 000). Konstatéjusi, ka
1997. gada 12. maija izdaritajos grozijumos
veiktie labojumi vargja uzpémumam radit
tiesisko palavibu, ka piemérotd muitas pro-
ceddra ir pareiza, Danijas muitas dienesti
vérsas Komisija, lai uzzinatu, vai atbilsto$i
Muitas kodeksa 220. panta 2. punkta
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b) apak$punktam ir pamats vélak neiegra-
matot ievedmuitu, kura uznémumam pie-
prasita saistiba ar deklaracijam, kas iesniegtas
péc minétd datuma, un kuras apmeérs ir
DKK 140 409,60 (proti, apméram
EUR 19 000).

22. Ar 1999. gada 19. jalija léemumu Komi-
sija sniedza apstiprinofu atbildi. Sava le-
mumd Komisija atzina, ka labojumi, ko
Ballerupas muitas dienesti 1997. gada
12. maija izdarfja grozijumos, ko veikusi
Veiles muitas dienesti, bija jauzskata par
kompetento Danijas iestazu pielautu kladu,
ko ieinteresétd persona nevaréja pienacigi
atklat.

23. Ar 1999. gada 21. oktobra véstuli Komi-
sija aicinaja Danijas iestades nodot tas riciba
pasu resursus DKK 140409,60 apmeéra véla-
kais pirmaja darbdiena péc 19. datuma otraja
ménesi péc minétas véstules nositiSanas,
proti, 1999. gada 20. decembri, bridinot, ka
termina neievéro$anas gadijuma tiks piemeé-
roti spéka eso$aja Kopienas tiesiskaja regu-
léjuma paredzétie nokavéjuma procenti. Ko-
misija atl pieprasija, lai 1 summa tiktu kada
atpazistama veida parddita gramatvedibas
parskatd, kas katru meénesi tai tiek nosatits.

24. Péc tam, kad Danijas iestades ar 1999. ga-
da 15. decembra véstuli atteicas izpildit $o
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prasibu, Komisija ar 2000. gada 19. jalija
véstuli izteica Danijas valdibai bridinajumu.
Badama neapmierinata ar Danijas valdibas
2000. gada 29. septembra atbildi, Komisija
2001. gada 6. aprili nosiitija tai argumentétu
atzinumu, ar kuru Danijas Karalistei tika
lagts izpildit argumentéto atzinumu divu
méne$u laika kop$ ta pazinosanas. Nemot
vérd, ka Danijas valdiba sava atbildé turpinija
apgalvot, ka saskani ar Komisijas léemumu
dalibvalstis nevar bat finansiali atbildigas par
muitas iestdiZu klidam un tiem nodoklu
paradniekiem, kas var $aja sakard atsaukties
uz Komisijas 1émumu, nav jacie$ §adas sekas,
Komisija iesniedza Eiropas Kopienu Tiesai o
prasibu.

IV — Lietas dalibnieku argumenti

25. Lietas dalibnieku argumentu uzskaiti-
juma turpmak es noradi$u tikai visparigas
nostadnes no pilnas rakstveida un mutvardu
domu apmainas starp, no vienas puses,
Komisiju un, no otras puses, Danijas Karalisti
un dalibvalstim, kuras atbalstija $is valsts
secindjumus. Ja blis nepiecie$ams, novértéjot
iesniegtos pamatus, sikik aplikodu iesnieg-
tos argumentus.

26. Komisija uzskata, ka “tradicionélie” pasu
resursi, ka paredzéts 1994. gada Lémuma par

pasu resursu sistému 2. pantd, rodas no
muitas parida ra$ands un ka tadgjadi,
pamatojoties uz §i pasa lémuma 8. panta
1. punktu, tai bija Komisijas riciba janodod
DKK 140 409,60. Lidz ar to, pareizi piemeé-
rojot attiecigos muitas noteikumus, Danijas
jiestaddéem atbilstosi Regulas Nr. 1552/89
2. panta 1. punktam attieciba uz Siem
ienakumiem bija janosaka Kopienas prasi-
jums un, ja nav prasitis galapatérina atlaujas,
jaiekasé maksajamie muitas nodokli.

27. Ta briZa noteik$ana, kurd Danijas iesta-
dém bija janosaka nodoklu apjoms par
muitas paradu, ari Jauj saskana ar Regulas
Nr. 1552/89 10. pantu aprékinit terminu,
lidz kuram attiecigajiem pasu resursiem bija
jabat ieskaititiem Komisijas konta. Ka pare-
dzéts minétis Regulas 11. pantd, no i
termina neievéroSanas izriet pieniakums
maksat nokavéjuma procentus. Lai pamatotu
$o interpreticiju, Komisija atsaucas uz sprie-
dumu lieta 303/84 Komisija/Vacija '

28, Ka uzskata Komisija, dalibvalstim, ieka-
séjot nodoklus un talak tos parskaitot
Komisijai, ir nepiecieSams precizi noskirt,
no vienas puses, attiecibas starp Kopienu un
dalibvalstim un, no otras puses, attiecibas
starp dalibvalstim un nodok]u paradniekiem.
Attiecibas starp Kopienu un dalibvalsti
regulé noteikumi par Kopienas finansé$anu,

11 — 1986. gada 20. marta spriedums lieta C-303/84 (Recueil,
1171. Ipp., 17.-19. punkts).
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proti, 1994. gada Lémums par pasu resursu
sistému un Regula Nr. 1552/89, ka ari EKL
10. panta ietvertais Kopienas lojalas sadarbi-
bas princips. No otras puses, attiecibas starp
dalibvalstim un tirgus dalibniekiem pilniba
regulé KMK un tadi pieméro$anas noteikami
ka Regula Nr. 2454/93.

29. Komisija turpina, pielaujot, ka starp
abiem noteikumu kopumiem pastav tiri
tehniska un juridiska saikne, jo Regula
Nr. 1552/89 atsaucas uz dazadiem posmiem,
kas javeic, rodoties muitas paradam, nosakot
un iekaséjot to. Tomér atsaucém nav ne-
kadas nozimes attieciba uz valstu iestazu
finansidlo atbildibu pret Kopienu par kla-
dam, ko tas izdara, iekaséjot “tradicionalos”
paSu resursus. Ja jebkada iemesla dé] dalib-
valsts neiekasé resursus, ta var tikt atbrivota
no saviem pienakumiem parskaitit $os resur-
sus Komisijai tikai saskapa ar Regulas
Nr. 1552/89 17. pantu un tikai, ievérojot $aja
noteikuma izsmelosi uzskaititos noteikumus.
Tadé] tikai apstaklim, ka kads uznémums ir
atbrivots no muitas nodoklu samaksas atbil-
sto§i KMK 22. panta 2. punkta
b) apakipunktam, nevar bit ietekme uz
attiecigas dalibvalsts piendkumu parskaitit
$os nodoklus.
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30. Regulas Nr. 1552/89 2. panta atsauce uz
KMLK, it Ipa8i, kas attiecas uz muitas parada
iegramato$anu, ir noteikti jasaprot ka atsauce
uz objektivajiem apstakliem, ko KMK pie-
prasa iegramatofanas veik$anai, un ne ka
norade uz jautajumu, vai valsts iestades jau ir
vai nav patiesiba sakusas iegrdmato$anu. No
ta Komisija secina, ka no pre¢u faktiska
ieve$anas briza Kopienas muitas teritorija,
tatad no muitas parida rasanas briza, muitas
nodokli un lauksaimniecibas maksajumi pie-
der Kopienai un nevis dalibvalstim.

31, Tomeér Kopiena ir uzticéjusi pienakumu
iekasét $os ienakumus dalibvalstim, jo tam ir
tam nepiecie$ama darbibas infrastruktira.
Turpreti dalibvalstis saskana ar 1994. gada
Lémuma par pasu resursu sistému 2. panta
3. punktu var paturét 10 % ($obrid 25 %) no
parskaitdmajiem pa$u resursiem. Komisija no
ta vél jo vairak secina, ka Kopiena ir tiesiga
sagaidit, ka dalibvalstis ar vislielako rapibu
veiks savus pienakumus. Tadéjadi dalibval-
stim, iekaséjot pasu resursus, ir jauzpemas
savas iespéjamas nolaidibas finansialas sekas.
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32. Savas nostijas atbalstam Komisijas at-
saucas uz EKL 248. un 274. panti noteikto
labas finan$u parvaldibas principu, ka tas ir
noteikts 1977. gada 21. decembra Finan$u
regulas 2. pants, ko pieméro Eiropas Kopie-
nu visparégjam budZetam'?, ko groza ar
Regulu (EK, EOTK, Euratom)
Nr. 762/2001 '3, 3i principa neievéro$anas
sekas ir tadas, ka zaudétais ienakums caur ta
saucamo valsts nacionilo kopproduktu ir
janosedz visam dalibvalstim kopigi. Ar to tiek
nodarits kaitéjums Kopienas pasakumu fi-
nansésanas trauslajam lidzsvaram,

33. Komisija $aja sakara norada uz sprie-
dumu lieta 110/76 Pretore di Cento'™ un
lieta C-96/89 Komisija/Niderlande *°. Pie to
satura un nozimes $aja prava es atgriezifos
vélak, novértéjot iesniegtos argumentus,

34. Danijas valdiba iesniedz detalizétu atbildi
Komisijas argumentiem, ka attiecigaja lieta
piemérojamas Kopienu tiesibu normas ne-
paredz dalibvalstu finansidlu atbildibu par
kliidam, ko izdarijudas to nacionalas iestides,
iekaséjot Kopienas pagu resursus. Sadai
atbildibai attiecigajos Kopienu noteikumos
bitu bijis japaredz skaidrs tiesiskais pamats.

12 — OV L 356, 1. Ipp.

13 — Padomes 2001, gada 9. aprila Regula (EK, EOTK, Euratons)
Nr. 762/2001, ar ko groza 1977. gada 21. decembra Finansu
reguly, ko pieméro Eitopas Kopienu kopbudzetam attieciba
uz iekigjas revizijas un iepriek3gjas finandu kontroles
no¥kiranu (OV L 111, 1, Ipp.y.

14 — 1977. gada 5. maija spriedums (Recueil, 851. Ipp.).

15 — Tiesas 1991. gada 16. maija spriedums (Recueil, 1-2461. 1pp.).

Tomeér ne no pasa teksta, ne ari no 1994. gada
Lémuma par pasu resursu sistému vai
Regulas Nr. 1552/89 — un $o0 noteikumu
priek$gajéju — pienemsanas véstures, nevar
secinat, ka ir bijis planots ieviest dalibvalstu
atbildibu par kliaddm un nolaidibu, iekasgjot
pasu resursus. 1994. gada Lémuma par pasu
resursu sistému 2, un 8, pants tikai paredz
pienakumu, ka ievedmuitas un izvedmuitas
nodokli ir janodod Komisijas riciba. Tie
neparedz, kidas ir sekas iespéjaméim nacio-
nalo muitas iestdzu kjidam vai piendkumu
neizpildei.

35. Saja sakara Danijas valdiba piebilst, ka §
lieta Komisijai ir ka parbaude. Jau vairakkart
Komisija ir centusies Lémuma par pasu
resursu sistému un tam piederigajos piemé-
rosanas noteikumos uzlikt dalibvalstim pie-
nakumu atbildét par kladam, iekaséjot pagu
resursus. Lidz §im tas ir bijis nesekmigi, jo
Padome Komisijas piedavajumam nepiekrita,

36, Danijas valdiba piekrit, ka no EKL
10. panta noteikta lojalitates principa izriet,
ka dalibvalstim ir pienakums ar efektivu
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muitas administricijas organiziciju ripéties,
lai tiktu pareizi iekaséti pafu resursi un
nodoti Komisijai. No §i lojalitates principa
tomér neizriet, ka dalibvalsts ir atbildiga par
iestazu iespéjamam klidam. Danijas valdiba
uzskata, ka padu resursu zaud&umi —
gandriz neizbégamas pasu resursu iekasésa-
nas par labu Kopienai delegéanas sekas — ir
jakompensé pasai Kopienai. Pretéja gadijuma
dalibvalstis, caur kuram notiek vissvarigaka
Kopienas tirdznieciba ar tre$dm valstim,
nesamérigi tiktu skartas visvairak.

37. Siki analizéjot 1994. gada Lémuma par
padu resursu sistému un Regulas Nr. 1552/89
formuléjumu un sistému, pieradas, ka Komi-
sijas arguments nav pamatots. It ipasi
noteikumi, ar kuriem ta pamato savu pozi-
ciju, proti, 1994. gada Lémuma par pasu
resursu sistému 2. un 8. pants, paredz tikai,
ka ienémumi no ievedmuitas ir janodod
Komisijas riciba. Sie panti netiek pieméroti
situacija, kad ienakumi ir mazaki, jo nacio-
nalas muitas iestades ir pielavusas kladu.
Turklat Regula Nr. 1552/89 ir loti siki
izstradata. No ta a contrario izriet, ka, ja
Padome patie$am batu vél&jusies, lai dalib-
valstis atbildétu par Kopienas lidzeklu iz-
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trakumu to muitas iestazu kladu vai nolai-
dibas dél, ta ne$aubigi batu $aja regula to
paredzéjusi ar ipasu noteikumu.

38. Pretéji Komisijai Danijas valdiba uzskata,
ka $aja lietd neviens arguments nevar tikt
pamatots ar Regulas Nr. 1552/89 17. pantu.
Sis noteikums paredz nosacijumus, kuros
dalibvalsts var tikt atbrivota no pienakuma
nodot noteiktos prasijumus [pasu resursus]
Komisijas riciba. Saja lieta situcija ir citada.
Seit ir runa par situdciju, kad muitas nodokli
nav noteikti ki pa$u resursi, jo Komisija ar
KMK 220. panta 2. punktu, aplikojot to
kopsakara ar Regulas Nr. 2454/93 869. panta
b) apak$punktu, ir paredzéjusi, ka laika
nejegramatoti ievedmuitas nodokli no mak-
satdja netiek iekaséti gadjjumos, kad maksa-
taji varétu pamatoti uzskatit, ka pilnvaroto
muitas jestdZu iesniegtie paskaidrojumi ir
biju$i pareizi. Gadijumos, kad attiecigie
muitas nodokli vairs nav jaiegramato, sa-
skana ar Regulas Nr. 1552/89 2. pantu ne-
kadas summas nevar tikt noteiktas. Ergo
nevar noteikt nekddu summu ki pasu
resursus, ki tas ir paredzéts Regulas
Nr. 1552/89 6. panta 2. punkt, un §i summa
ari nevar tikt nodota Komisijas riciba.
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39. Danijas valdiba piekrit Komisijai, ka
1994. gada Lémumam par padu resursu
sisttmu un Regulai Nr. 1552/89, no vienas
puses, un KMK, no otras puses, ir at$kirigi
meérki. Tomér ta uzskata, ka gadijumos, kads
ir §is lietas pamatd, kur, pamatojoties uz
pareizu KMK un tam atbilsto$o isteno$anas
noteikumu pieméro$anu, paredzétos muitas
nodok]us Komisija no maksataja vairs nevar
pieprasit. Tas japieméro a fortiori tad, kad
saskand ar Regulas Nr. 2454/93 873. pantu
Komisija pati ir pilnvarota noteikt, vai
dalibvalstim ir tiesibas atteikties iekasét
ievedmuitu no uznémumiem gadijumos,
kas paredzéti KMK 220. panta 2. punkta
b) apak$punkta. Batu pamatoti pienemt, ka,
ja Komisijai ir dotas pilnvaras izlemt, vai
dalibvalstis var tikt atbrivotas no paredzéto
muitas nodok]u iekasé$anas, tad tas ta ir
darits tadél, ka no lémuma neiekasét minétos
nodoklus Komisija zaudé pasu resursus.

40. Lai paraditu, ka pastav §i saikne starp
noteikumiem par pa$u resursiem un Kopie-
nu muitas noteikumiem, Danijas valdiba
atsaucas ari uz vésturisku argumentu, nemot
to no Regulas Nr. 1697/79 ', Sis ar KMK
atceltds Regulas 9. pants notelca, ka lidz
bridim, kad stajas speka Kopienas noteilumi,
kas nosaka nosacijumus, kuros dalibvalstis
var piriet pie pa$u resursu noteik$anas,
piemérojot ievedmuitas un izvedmuitas no-

16 — Padomes 1979. gada 24. jilija Regula (EEK) Nr.*1697/79 par
to ievedmuitas vai izved as nodok]u véliku piedzinu, kuri
nav prasiti no personas, kas atbild par to samaksu, par
precém, kas deklarétas atbilsto§i muitas sistémai, kas ietver
piendkumu maksat §adus nodokjus (OV L 197, 1. Ipp.).

doklus, gadijumos, kad tas, piemérojot attie-
cigo regulu, nav a posteriori saku$as %o
nodoklu iekaséfanu, dalibvalstim nav §ie
nodokli janosaka ki atbilstogie pasu resursi
“Regulas” (aizstata ar Regulu Nr. 1552/89)
izpratné.

41. Visbeidzot, Dinijas valdiba ar Joti rapigi
izstradatu argumentu cenfas pieradit, kadé]
judikatiira, uz kuru atsaucas Komisija, $aja
lieta nav piemérojama. Tiesas judikatdra
attiecas uz gadijumiem, kad attiecigajai
dalibvalstij bija pienakums pieprasit lauk-
saimniecibas maksdjumu vai ievedmuitas
nodokli no uznémuma, pat ja # piedzina
nenotika laikus. Siem gadijumiem atbilsto$as
tiesibu normas neliek piemérot noteikumus,
kas atbilst KMK 220. panta 2. punkta
b) apak$punktam. Tadé] $ajos gadijumos
attiecigo nodoklu iekasé$ana no attiecigajiem
uzpémumiem varéja notikt vélak. Tiesas
spriedumi nedod nekidu pamatojumu gadi-
jumos, kad kada dalibvalsts vairs nevar veikt
piedzinu sakara ar muitas iestazu izdaritu
kladu,

42, Belgijas, Italijas, Niderlandes, Portugales
un Zviedrijas valdibas atbalsta Danijas valdi-
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bas nostaju. Lai ari to argumenti ir at8kirigi,
[$1s valstis] tie$i tapat ka Danijas valdiba
uzskata, ka dalibvalstis nevar but atbildigas
par valstu muitas iestazu klidam vai nolai-
dibu. Tapat ki Danijas valdiba, tas uzskata,
ka Komisijas noradita judikatira $aja gadi-
juma nav piemérojama. It Ipa$i ta neattiecas
uz gadijumiem, kad dalibvalstis vairs nevar
piedzit muitas nodoklus vai lauksaimniecibas
maksajumus. Saja sakara atseviskas dalibval-
stis ari norada, ka kladities, ka minéts KMK
220. panta 2. punkta b) apak$punkts, var ari
pati Komisija vai trefo valstu iestades.

43, Atseviskos paskaidrojumos ir noridits
ari, ka klidas var neizbégami paradities ari
ripiga muitas normativo aktu pieméro$ana,
ko veic muitas iestades, kas darbojas pareizi.
Tirdzniecibas apjoms ar tre$ajam valstim
vienkars$i padara neiespéjamu nekladigu dar-
bosanos. Komisijas aizstavéta pozicija nozi-
métu, ka dalibvalstim, caur kuram rit lielaka
tirdzniecibas plisma, ir neproporcionals
finansialais risks, kaut ari tas dara visu, ko
tam uzliek EKL 10. panta noteiktais Kopienu
lojalitates princips.
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44, Vacijas valdibas argumenti nedaudz at-
§kiras no citu lieta festajuSos dalibvalstu
argumentiem. Pirmkért, t& min iebildumu
par nepienemamibu. Piemérojot Tiesas Reg-
lamenta 92. panta 2. punktu, Eiropas Kopie-
nu Tiesai paai ir jaizvérté, vai prasiba ir
pienemama. Saja gadijuma ta nav pilnvarota
izskatit $o lietu. Faktiski $ai lietai batu jabat
par zaudéjumu atlidzibu sakara ar KMK
parkapumu. Ta ka $ada prasiba nav paredze-
ta EK liguma noteiktaja tiesibu aizsardzibas
sistéma, tad saskapd ar EKL 240. pantu §i
lieta ir piekritiga Danijas tiesu instancém.

45. Otrkart, Vacijas valdiba norada, ka, ta ka
nekladiga muitas plasmas administré$ana
objektivi nav iespéjama, tad tikai acimre-
dzama un pietiekami pieraditu Kopienu
muitas un lauksaimniecibas tiesibu parka-
pumu gadijumos, kuri rada finansialus zau-
déjumus Kopienai, ir pielaujama $ada prasiba
par zaudéjumu atlidzinasanu, péc analogijas
piemérojot Eiropas Kopienu Tiesas judika-
tara izstradato Kopienas un dalibvalstu
atbildibas kritériju attieciba pret privatperso-
nam. Konkréta lieta neatbilst $iem kritéri-
jiem.
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V — Vértéjums

A — Attieciba uz pienemamibu

46. Man $kiet, ka Vacijas valdibas pozicija,
ka & lieta ir nevis par pienakumu neizpildi,
bet par apsléptu prasibu par zaudéjumu
atlidzibu, balstas uz klidainu Komisijas
prasibas pieteikuma izpratni, kurd netiek
prasits piespriest Danijas Karalistei samaksat
kadu paredzéto summu, bet gan tiek prasits
atzit, ka §i dalibvalsts nav izpildijusi savus
EKL 10. panta un 1994. gada Lémuma3 par
paSu resursu sistému paredzétos piendku-
mus. Tas, ka $aja laguma ir minéta summa
DKK 140 409,60, nesaraujami saistis ar §is
prasibas priek§metu — Danijas Karalistes
piendkumu neizpildi saskana ar 1994. gada
Lémumu par pa$u resursu sistému. Lidz ar to
var secinit, ka Komisijas prasiba ir piene-
mama.

47. Pirms §is prasibas pamatu novértédanas
péc butibas es piebilstu, ka lietas dalibnieki,
ieskaitot tos, kas iestajusies lietd, ne vienmer
savos rakstveida un mutvardu apsvérumos
izmanto precizu terminologiju. Centrilais
jautajums $aja lieta ir par to, kadi pienakumi
dalibvalstim izriet no 1994. gada Lémuma
par pa$u resursu sistému un pieméro$anas
regulas Nr. 1552/89 un cik talu tie sniedzas
tadas situdcijas ka ta, kas ir §1s lietas pamata,

Tas, vai Danijas Karalistei minétd summa ir
jasamaksa, batiba ir noteikts ar pienakumu
saturu un apjomu. Tadé} nav pareizi uzskatit,
ka apstridétais pienakums samaksat izriet no
apstridétas atbildibas par §is summas samak-
su.

B — Lietas bitiba

48. Komisija un Dénijas valdiba ir vienispra-
tis par lietas pamatfaktiem, Danijas valdiba
arl atzist, ka Ballerupas pilnvarotas muitas
iestades ir Kkladiju$as, nepareizi attiecinot
Kopienu muitas dalas nulles tarifu uz vairaku
[prec¢u] partiju importu, kaut ari importéta-
jam nebija prasitas galapatérina atjaujas. Ta
ka attiecigais uznémums varéja pamatoti
palauties uz muitas iestaZu lémuma pareizi-
bu, nesamaksitos muitas nodok]us vélak
vairs nevaréja iekasét.

49. Pirms izvértét jautdjumu, vai Danijas
valdiba tadéjadi nav izpildijusi tai saskana
ar Kopienu tiesibam uzliktos pienakumus un
vai tai ir jasamaksa iztrikstosie Kopienu pasu
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resursi, ir jaatbild uz tris cie§i saistitiem
jautajumiem:

— Kadi ir dalibvalstu pienakumi, kas izriet
no 1994. gada Lémuma par pasu resursu
sistému 2. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta un 8. panta 1. punkta,
aplikojot tos kopsakard ar Regulas
Nr. 1552/89 2. panta 1. punktu, 6. panta
2. punktu un 17, pantu?

— Kada ir saikne starp, no vienas puses,
1994. gada Lémumu par pa$u resursu
sistému un Regulu Nr. 1552/89 un, no
otras puses, KMK un td pieméro$anai
pienemto Regulu Nr. 2454/93?

— It ipasi, vai KMK 220. panta 2. punkta
b) apak$punkta piemérofana kopa ar
Regulas Nr. 2454/93 871. un 873. pantu
ietekmé dalibvalstu pienakumus saskana
ar 1994, gada Lémumu par pa$u resursu
sistému un Regulu Nr. 1552/89?
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C — Piendkumi, kas izriet no 1994..gada
Lemuma par paSu resursuy sistému un
Regulas Nr. 1552/89

50. Lai atbildétu uz pirmo jautijumu, notei-
co$i ir Regulas Nr. 1552/89 2. panta 1. punkta
interpretacija. It ipa$i runa ir par $adiem
aspektiem: “[..] Kopienas pa$u resursu prasi-
jumus, kas minéti Lémuma 94/728/EK,
Eyratom 2. panta 1. punkta a) un
b) apakipunktd, nosaka, lidzko ir izpilditi
muitas noteikumos paredzétie nosacjjumi
par prasijumu ieklau$anu kontos [iegrama-
tosanu] (“la prise en compte du montant du
droit”) un pazino$anu debitoram [paradnie-
kam]”,

51. Komisija uzskata, ka ar virdu “nosaka”,
jasaprot ne tikai situacija, kura valsts iestade
faktiski ir nodokli iegramatojusi un pazino-
jusi paradniekam — péc ki var sekot
nodoklu iekasé$ana un to parskaitiSana pasu
resursu veida — bet ari tada situéacija, kad
valsts iestadém objektivu iemeslu dé] tas bija
jadara, bet tas to nav paveikusas.

52. Danijas valdiba, kuru $eit atbalsta Belgi-
jas, Niderlandes un Portugiles valdibas,
interpreté 2. panta 1. punkiu citdidak un
$aurdk: Kopienas prasijums uz pa$u resur-
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siem ir noteikts, lidzko saskana ar muitas
noteikumiem tas ir iegramatots un par to var
tikt pazinots paradniekam.

53. Lai ari 2. panta 1. punkta teksts pielayj
abas interpretacijas, es uzskatu, ka pareiza ir
Komisijas aizstavéta interpreticija. Savos
secindjumos generaladvokats Mandini {Man-
cini] lieta Komisija/Vacija'’ par lidzigu
interpreticijas jautijumu sakara ar Regulu
Nr. 2981/77 — kuru aizstija Regula
Nr. 1552/89 — noradija, ka noteik$ana nav
darbiba, ar kuru rodas tiesibas uz pasu
resursiem, bet gan tikai fakts, ar kuru rodas
dalibvalstij uzliktais pienakums $os resursus
nodot Komisijas riciba. Tiesibas uz pasu
resursiem rodas, tiklidz ir izpilditi Kopienas
likumdevéja noteiktie nosacijumi. Ja tas batu
citadi, ta sakot, o tiesibu rafanas batu
atkariga no muitas iestaZu iniciativas, sekas
tam bitu tidas, ka Kopienas pa$u resursu
iegramato$ana ad libitum varétu tikt nové-
lota vai, es piebilstu, pat traucéta.

54, Tiesas spriedums $aja lieta saskan ar
generaladvokata analizi, lai a1 td nepiemin
secinajumos izvérstos visparigos apsvéru-
mus. Tiesa uzskata, ka piendkumam parskai-
tit attiecigos nodoklus svarigs ir nevis “bridis,
ar kuru tie ir noteikti, bet gan bridis, kura

17 — Minéts 11. zemsvitras piezimé, skat. vairdik 1176. un
1177. lpp.

tiem bija jabit noteiktiem” '8, $i judikatira
vélak nostiprinata spriedumos lieta Komisija/
Griekija'? un lieta Komisija/Niderlande *°.

55. Manuprit, §i judikatira ir pilniba attie-
cinama uz $o lietu. Ja Kopienas prasijumi
tiktu uzskatiti par noteiktiem tikai tad, kad
dalibvalstis praktiski tos ir iegramatojusas,
netiktu nodrosinati paredzétie “optimalie
nosacijumi”, saskana ar kuriem Kopiena var
rikoties ar pa$u resursiem. Galu gala nodokli
un maksajumi, kas valsts iestdzu kladu vai
nolaidibas dé] netiek iegramatoti, tad neva-
rétu pretéji Regulas Nr. 1552/89 preambulas
otraja apsvéruma skaidri izteiktajam mérkim
tikt noteikti par pasu resursiem.

56. Sads rezultats pilniba biitu nesaderigs ar
§is regulas sistému. Téas 17, panta 2. punkta
paredzéti stingri nosacjjumi dalibvalstu at-
brivojumam no to piendkuma nodot Komi-
sijas 1iciba noteiktajiem nodokliem un no-
devam atbilsto§as summas ki pasu resursus:
proti, ja iekasé$ana nav varéjusi notikt
neparvaramas varas dé] un ja, izvértéjot
konkréta gadijuma attiecigos apstaklus pilni-

18 — 11. zemsvitras piezimé mindtais spricdums lieta Komisija/
Vicija, 17. punkts,

19 — 1989. gada 21. se[:tcmbm spriedums lieta 68/88 (Recueil,
2965. Ipp., 14. punkts).

20 — Minéts 15. zemsvitras piezimé, 37. un 38. punkts.
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ba, ir redzams, ka piedzina no attiecigés
dalibvalsts neatkarigu apstaklu dél nav iespé-
jama. Si noteikuma 1erobezo]osa iedarbiba
tiktu Joti batiski vajinata, ja to nepiemérotu
gadijumos, kad attiecigajai dalibvalstij, pa-
matojoties uz objektiviem faktiem un $aja
sakara piemérojamiem muitas noteikumiem,
bija jainosaka muitas nodokli, bet tas nav to
izdarijusas, nav izdariju$as pienacigi vai ari ir
izdarijudas novéloti. Galu gald, ir maza jéga
noteikt dalibvalstim augstas prasibas piena-
kumu izpildé, kas izriet no pa$u resursu
noteik$anas, ja noteik§anas pienakums pats
par sevi faktiski un juridiski nav pamatots ar
objektiviem nosacjjumiem.

57. Es uzskatu, ka iepriek§ minétais argu-
ments ir nostiprinats Tiesas judikatira, kur ir
noteikts, ka starp pienakumu noteikt muitas
parada esamibu un plenakumu to, iespé&jams,
ar nokavéjuma procentiem®! noteiktaja ter-
mina ieskaitit Komisijas konta, pastav ne-
saraujama saikne. Si nesaraujama saikne ir
atkariga no pa$u resursu noteikSanas. Ta

21 — Sal. ar spnedumlem lietd Komisija/Vacija (minéts 11, zem-
svitras piezimé, 11. punkts), lieta Komwua/Gnekua (mmets

nevar bat atkariga no kadas dalibvalsts
patvalas, ne ari no nolaidigas ricibas *2,

58. Visbeidzot, iepriek§ aprakstot §is lietas
kontekstu, es jau noradiju, ka Kopienas
finansu sistému raksturo trausls lidzsvars:
starp iendkumiem un izdevumiem, iena-
kumu sastavu un izdevumu sastivu. Si
lidzsvara trausluma dé] ir svarigi, lai tiktu
precizi noteikti un strikti ievéroti dalibvalstu
pienakumi, nosakot, iekaséjot un parskaitot
padu resursus. Lidz ar to nav pielaujama
situdcija, kad dé] vienas dalibvalsts nolaidibas
tradicionalo pau resursu noteik$ana caur ta
saukto VNK vairak vai mazak tiek apgriiti-
natas visas dalibvalstis. Rapigi interpretéjot
un piemérojot Kopienu tiesibas, noteikti ir
jaizvairas no tadas situacijas, kura butu
pretruna ar lojalas sadarbibas principu, kas
regulé arl attiecibas starp dalibvalstim.

59. Pamatojoties uz iepriek§ minéto, es
secinu, ka Danijas iestadém saskana ar
Regulas Nr. 1552/89 2. panta 1. punkty,
pamatojoties uz lietas pamata eso$ajiem
faktiem, bija janosaka muitas nodoklis

19, zemsvitras piezimé, 17, punkts) un lietd K
Niderlande (minéts 15. zemsvitras piezimg, 38. punkts).
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22 — Spried lieta Komisija/Niderlande (minéts 15. zemsvitras
piezimé, 37. punkts).
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DKK 140 409,60 apméra ki Kopienas pasu
resursi. To neizdarot, dalibvalsts nav izpildi-
jusi piendkumu, kas tai uvzlikts saskapa ar
Kopienu tiesibam.

D — Saistiba starp noteikumiem par pasu
resursiem un Kopienas tiesibu aktiem muitas
joma

60. Lai arl Danijas valdiba atzist, ka tas
muitas iestades ir pieJavusas kladu, kuras
dé]l muitas nodok]i netika noteikti ka pasu
resursi, ta apstrid, ka §is kladas dé] tai vel ir
japarskaita kludaini nenoteikto resursu
summa Komisijai. Ta argumenté, ka Saja
lieta KMK 220. panta 2. punkta
b) apak§punkta pieméro$ana to kavéja ieka-
sét attiecigos nodokjus no paradnieka un ka,
nepastiavot skaidram tiesiskam pamatam
Kopienu tiesibas, td nevar bat “atbildiga”
par tas parvaldibas iestdZu veikto novérté-
juma kjadu.

61. Manuprat, $ads arguments nav parlieci-
noss. Ka iepriek$ ir noteikts 59. punkti, ja
konstaté, ka Danijas valdiba nav izpildijusi
savus pienakumus, piemérojot Regulas
Nr. 1552/89 2. panta 1. punktu, jikonstatg,
ka summa DKK 140 409,60 apméra kjidaini

nav noteikta ka Kopienas pasu resursi un nav
ieskaititi Komisijas konta. Atbrivojums, pa-
matojoties uz vienu no §is regulas 17. panta
2. punkta minétajiem pamatiem, nav iespé-
jams, jo iekasé$anas neiespéjamiba ir tiefas
sekas Danijas iestazu kladai novértéjuma. No
Sejienes izriet, ka, pamatojoties uz Kopienas
noteikumiem par pasu resursiem, Danijas
valdiba ir atbildiga par [resursu] samaksaga-
nu, kas bija janosaka, bet kas netika noteikti.

62. Es ari neuzskatu par atbalstimiem argu-
mentus, ko Danijas valdiba sniedz attieciba
uz saikni starp noteikumiem par pasu
resursiemn un Kopienas muitas noteikumiem.
Pirmais noteikumu kopums nosaka attieci-
bas starp Kopienu un dalibvalstim attieciba
uz padu resursu noteik$anu un parskaitisanu.
Otrais noteikumu kopums nosaka atbilstosis
tiesibu normas starp dalibvalstim un uzné-
mumiem, deklaréjot, uzliekot un iekasgjot
ievedmuitas un izvedmuitas nodoklus. Patie-
$am starp abiem kopumiem pastiv saikne
taja zina, ka pilnvarotas valsts muitas iestades
aprékina, uzliek un iekasé noteiktos muitas
nodokjus ki pau resursus saskani ar pie-
mérojamiem muitas noteikumiem, tomér §i
saikne vispirms ir tehniska un funkcionila.
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63. Principa starpgadijumi, kas var rasties
starp muitas iestddém un uzpémumiem,
neietekmé iendkumu pliasmu starp Kopienu
un dalibvalstim no muitas nodokliem ka
padu resursiem, kas ka tadi tiek noteikti vai
kuri ka tadi bija janosaka *2, Ja tas batu citadi,
tad attiecigo paju resursu plasma starp
dalibvalstim un Kopienu batu atkariga no
riskiem, kas ir raksturigi muitas kustibas
administrativajai kartibai. Tie$i no $iem
riskiem Kopienas likumdevéjs ir vélégjies
izvairities ar Regulas Nr. 1552/89 17. panta
2. punkti izsmelosi uzskaititiem nosaciju-
miem, saskana ar kuriem dalibvalstis var tikt
atbrivotas no saviem piendkumiem parskaitit
Komisijai pa$u resursus, ko tas ir noteikusas
vai kas tdm bija janosaka.

64. Princips, kas nosaka pa$u resursiem
izsmelo§u nosacijumu kopumu, ko S$aja
gadijuma veido 1994. gada Lémums par pasu
resursu sistému un Regula Nr. 1552/89,
pielauj iznémumus, tikai ja un ciktal Kopienu
liknmdevéjs pats iespéjamam sekam, kas var
rasties ar ievedmuitas un izvedmuitas no-
doklu uzlik$anu un iekasé$anuy, ir paredzéjis
skaidri noteiktas sekas attieciba uz dalib-

23 — Ka Tiesa ir noteikusi sprieduma lieta Pretore di Cento (minéts
14. zemsvitras piezimé, 4.—6. punkts).
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valstu piendkumiem saskana ar pasu resursu
noteikumiem 2%,

65. Danijas valdiba un valdibas, kuras atbal-
sta tds poziciju, Seit iebilst, ka dalibvalstu
“atbildiba” ieklautu atbildibu par kladim un
nolaidibu muitas tiesibu aktu pieméro3ana.
Lidz ar to nesamérigi tiktu ietekmétas
dalibvalstis, caur kuram rit apjomigaka
tirdzniecibas plisma ar tre$am valstim. Sis
arguments man nav pienemams ne tikai
tadél, ka atbildibas jédziena izmantoSana ir
nepareiza, ki es to noradiju 47. punkta, bet
ari citu iemeslu dél. Ta ka saskana ar
1994. gada Lémuma par pa$u resursu sis-
tému 2. panta 3. punktu dalibvalstis var
paturét 10 % no tradiciondlo pa$u resursu
parskaitimas summas*’, var secinat, ka
dalibvalstim, kuras apgalvo, ka ir paklautas
nesamérigam riskam, saskanid ar $o paSu
argumentu ar ienakumi ir tdda pasa propor-
cija, Katrd zina $is arguments ir arT kuriozs,
jo tas lidz ar to nozimé, ka Sie riski tiesi tiek
parnesti uz Kopienu un netie$i uz citam
dalibvalstim. Tam tatad ir jamaksa par

24 — Iepriek§ minétais vispardjais noteikums attiecibd uz pasu
resursu sistémas striktu nogkirSanu no muitas noteikumiem
jztiet ari no Tiesas judikatiras, Skat, starp citu, 1999. gada
7. septembra spriedumu lietda C-61/98 De Haan Beheer BV
(Recueil, 1-5003. lpp, 34. un 35, punkis) un 2002, gada
14. novembra spriedumu lietd C-112/01 SPKR (Recueil,
1-10655. Ipp., 34. punkts).

25 — Sobrid 25 %. Skat. Padomes 2000. gada 29. septembra
Lémuma 2000/597/EK, Euratomn par Eiropas Kopienu paju
resursu sistému 2. panta 3. punktu (OV L 253, 42. Ipp.).
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administrativo nolaidibu, ko ir pieJavusas
attiecigas dalibvalstis, piemérojot muitas
noteikumus. Isak sakot, §is dalibvalstis lab-
prat izmanto priek$rocibas, bet nevélas ciest
neértibas.

E— KMK 220. panta 2. punkta
b) apakSpunkia piemeéroSanas sekas attieciba
uz piendkumiem, kas izriet no pasu resursu
noteikumiem

66. Danijas valdiba uzskata, ka KMK
220. panta 2. punkta b) apak$punkta pieme-
ro$anas kopa ar Regulas Nr, 2454/93 871. un
873. pantu $aja lieta sekas ir tddas, ka
ievedmuitas summa, kas muitas iestadém
bija jauzliek, nevar vairs tikt ne uzlikta, ne ari
iekaséta. Lidz ar to Komisijas minéta judika-
titra lietas Komisija/Vacija 2%, Komisija/Grie-
kija*" un Komisija/Niderlande?® $aja lieta
nevar tikt piemérota. Turklat Komisija atbil-
sto$i Regulas Nr. 2454/93 871. un 873. panta
noteiktajai kartibai ir skaidri piekritusi pie-
mérot KMK 220. panta 2. punkta
b} apaképunktu. Lidz ar to tai, protams, bija
japaredz sekas, kas rastos attieciba uz pasu
resursu noteik$anu un maksaganu.

26 — Minéts feprieks 11, zemsvitras piezimé.
27 — Minéts ieprieks 19. zemsvitras piczimé.
28 — Minéts iepricks 15. zemsvitras piczimé.

67. Ir skaidrs, ka 8aja lietd Danijas valdibai
DKK 140 409,60 apméra un ka kompetento
Danijas iestazu darbibu de] tika piemérots
KMK 220. panta 2. punkta b) apak§punkts,
tadé] iekaséSana kluva neiespéjama. Atliek
tikai noteikt, vai, piemérojot $o0 minéto KMK
noteikumu vai td istenofanai pienemtos
noteikumus, Danijas valdiba ir atbrivota no
pienakuma parskaitit Komisijai muitas no-
dokjus, kas tai bija janosaka ka pa$u resursi.

68. Atbildot uz %o jautijumu, es vélos
noradit, ka nepastav vispargjs tiesisks pamats
nostajai, ka muitas nodok]i, kas bija janosaka
ka paSu resursi, nav japarskaita Komisijai.
Tiesas judikatira, uz kuru iepriek§ 53.—
57. punkti ir atsauce, attiecas uz gadijumiern,
kad attiecigas dalibvalstis nav veiku$as savu
piendkumu pienacigd termina noteikt mak-
sdjumus vai muitas nodoklus. No Kopienas
tiesibam par padu resursiem izrieto$o piena-
kumu novélotas izpildes sekas ir tadas, ka
attiecigie padu resursi ir jasamaksa kopa ar
nokavéjuma procentiem. Nepastiv princi-
pidla atskitiba starp dalibvalsts patvaligu vai
nolaidign darbibu, kas noved pie nodoklu
iekaséSanas kavéjuma, un lidzigu darbibu,
kas nodok]u iekasé$anu padara juridiski

I-9839



L. A. GEELHOED SECINAJUMI — LIETA C-392/02

neiespéjamu. Abos gadijjumos attieciga da-
libvalsts ir atbildiga par to, lai tiktu panakts
ar pasu resursu noteikumiem paredzétais
rezultats, proti, pa$u resursu, kas dalibvalstij
ir janosaka, samaksa.

69. Pati atbilde uz jautdjumu ir vienkarsa.
Ne KMK, ne Regulda Nr. 2454/93, kas
pienemta, lai to istenotu, nav noteikumu,
kas skaidri paredzétu, ka dalibvalstis, kas
sakara ar KMK 220. panta 2. punkta
b) apaképunkta pieméroanu nav varéjusas
no maksataja iekasét nodokjus, kas bija
janosaka ka pasu resursi, ir atbrivotas no ar
to saistito summu parskaiti$anas Komisijai.

70. No ta izriet, ka, ta ka Danijas Karaliste
nav izpildjjusi piendkumus, ko paredz
1994. gada Lémums par paSu resursu sis-
tému un Regula Nr. 1552/89, uz to joprojam
attiecas pienakums Komisijas konta ieskaitit
DKK 140 409,60 ar kavéjuma procentiem.

71. Pilnibas labad es vél gribétu noradit, ka
fakts, ka Komisija iesaistijusies $aja proce-
dara, ki to paredz Regulas Nr. 2454/93
871. un 873. pants, nelauj secinat, ka
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dalibvalstis ir atbrivotas no to piendkumu
pildiSanas, ievérojot noteikumus par padu
resursiem, saskana ar KMK 220. panta
2. punkta b) apak$punktu.

72. Pirmkart, noteikumi neparedz tadéjadi
papladinatas Komisijas pilnvaras. Otrkart,
$adas pilnvaras neatbilstu procediras ietva-
ram, jo tad Komisijai batu jaizvérté nodoklu
maksataja tiesiskas palavibas principa aizsar-
dziba attieciba pret iespéjamam sekam Ko-
pienas finansém. Treskart, attiecigaja proce-
dira Komisijai ir pilnigi cita atbildiba neka
padu resursu noteikumu ievéroSanas parrau-
dziba, proti, vienlidzibas un vienveidiguma
nodro$inagana Kopienas muitas noteikumu
piemérosana.

F — Tiesdasands izdevumi

73. Manuprit, ta ki Komisijas prasiba atbil-
stigi tds argumentiem bitu jaapmierina, tad
Danijas Karalistei ir japiespriez atlidzinat
tiesa$anas izdevumus.



KOMISIJA/DANIJA

VI — Secinajumi

74. Pamatojoties uz iepriek§ minéto, piedavaju Tiesai:

1) atzit Komisijas prasibu par pienemamu;

2) noteikt, ka Danijas Karaliste, nenosakot pienacigi Kopienu tiesibas uz
ievedmuitas nodokli DKK 140 409,60 apméra kopa kavéjuma procentiem,
skaitot no 1999. gada 20. decembra, un nenododot $o summu Komisijas riciba
ka pasu resursus, nav izpildijusi tai no Kopienu tiesibam izrieto$os pienakumus,
it 1pasi tos, kas izriet no Padomes 1994. gada 31. oktobra Lémuma 94/728/EK,
Euratom par Eiropas Kopienu pasu resursu sistému 2. un 8. panta, ka ari no
Padomes 1989. gada 29. maija Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1552/89, ar ko isteno
Lémumu 88/376/EEK, Euratom par Kopienas paSu resursu sistému 2. panta
1. punkta;

3) piespriest Danijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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